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บทความวิจัยเรื่อง ประวัติศาสตรบาดแผล : ความขัดแยงเกาหลีญี่ปุน มีวัตถุประสงคเพื่อ

ศึกษารากเหงาความขัดแยงระหวางเกาหลีและญี่ปุน และผลกระทบที่เกิดจากความขัดแยงระหวาง

เกาหลีและญี่ปุน ต้ังแตชวงหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 จนถึง ค.ศ.2018 ผูวิจัยใชวิธีการสืบคนจาก

เอกสารช้ันรอง ทั้งภาษาไทยและภาษาอังกฤษที่เกี่ยวของกับหัวขอวิจัย 

ผลการศึกษาพบวา ชาวเกาหลีเปรียบสมัยอาณานิคม (ค.ศ.1910-1945) ที่ตกอยูภายใต 

การยึดครองของญี่ปุนวาเปนชวง “การปกครองแบบทรราชที่สุดในประวัติศาสตรของประชาชน

เกาหล”ี เน่ืองจากญี่ปุนปกครองชาวเกาหลีอยางกดข่ี นําไปสูการเกิดขบวนการชาตินิยมเพื่อตอตาน

การปกครองของญี่ปุน ซึ่งถูกญี่ปุนปราบปรามอยางรุนแรง เกาหลีไดรับอิสรภาพจากการครอบครอง

ของจักรวรรดิญี่ปุนใน ค.ศ.1945 หลังจากญี่ปุนยอมแพในสงครามโลกครั้งที่ 2 และทั้งสองประเทศ

สถาปนาความสัมพันธทางการทูตใน ค.ศ.1965 แตกวาที่ญี่ปุน-เกาหลีใตจะสถาปนาความสัมพันธ

ทางการทูตตอกันไดน้ัน ก็ตองเผชิญกับการคัดคานจากประชาชน เน่ืองจากชาวเกาหลีใตยังม ี

ความโกรธแคนตอการกระทําของญี่ปุนในอดีต และแมวาสมัยอาณานิคมจะสิ้นสุดลงไปกวา 70 ปแลว 

แตความสัมพันธระหวาง 2 ประเทศยังคงเปราะบาง เกาหลีและญี่ปุนยังมีขอพิพาทกันมาโดยตลอด 

ทั้งประเด็นที่ผูหญิงเกาหลีใตถูกบงัคับใหบรกิารทางเพศแกทหารญี่ปุนในชวงสงครามโลกครั้งที่ 2 และ

การอางสิทธ์ิเหนือเกาะดกโด หรือทาเกซิมา ที่ยังคงเปนปญหาของสองประเทศจนถึงปจจุบนั แมแตใน

วงการบันเทิงก็ไดรับผลกระทบไปดวย เห็นไดจากทุกครั้งที่มีศิลปนของเกาหลีใตเอยถึงหรือ 

ทํากิจกรรมที่เกี่ยวของกับญี่ปุนก็มักถูกประชาชนเกาหลีวิพากษวิจารณอยางไมพอใจเสมอ แสดงให

เห็นวาความโกรธแคนที่ชาวเกาหลีใตมีตอญี่ปุนดูเหมือนจะเปนบาดแผลที่ฝงลึกในใจคนเกาหลีที่ยังไม

สมาน 

คําสําคัญ :  ความขัดแยงเกาหลีญี่ปุน,  อุดมการณญี่ปุน, เกาหลีในอารักขาของญี่ปุน    
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ประวัติศาสตรบาดแผล : ความขัดแยงเกาหลีญี่ปุน 

 

บทนํา 

 เกาหลีกับญี่ปุนเปนประเทศในเอเชียตะวันออกที่มีประวัติศาสตรมายาวนาน ปจจุบันมีฐานะ

เปนชาติคูคารายสําคัญของกันและกัน ทวา 2 ประเทศน้ีกลับมีความขัดแยงกันอยางลึกซึ้ง จุดเริ่มตน

ของความขัดแยงอันยาวนานเริ่มต้ังแตใน ค.ศ.1875 และเกาหลีเคยตกอยูในอารักขาของญี่ปุนในชวง

สมัยสงครามโลกครั้งที่ 2 แตการปกครองในเกาหลีครั้งน้ันกลับเปนการปกครองที่เขมงวดและกดข่ี  

จนทําใหในเวลาตอมาชาวเกาหลีเปรียบสมัยอาณานิคมวาเปนชวง “การปกครองแบบทรราชที่สุดใน

ประวัติศาสตรของประชาชนเกาหลี” (ศิริพร ดาบเพชร, 2559 : 71) ถึงแมวาสงครามจะสิ้นสุดลง  

ทําใหเกาหลีไดรับอิสรภาพจากการครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุนใน ค.ศ.1945 และญี่ปุนสามารถ

สถาปนาความสัมพันธทางการทูตกับเกาหลีใตใน ค.ศ.1965 แตกวาที่ญี่ปุนจะสถาปนาความสัมพันธ

ทางการทูตตอกันไดน้ัน ก็ตองเผชิญกับการคัดคานจากประชาชน เน่ืองจากชาวเกาหลีใตยังมี 

ความโกรธแคนตอการกระทําของญี่ปุนในอดีต ยกตัวอยางกรณี ทิฟฟาน่ี  สมาชิกเกาวง  

Girls Generation กลุมนักรองหญิงช่ือดังของเกาหลีลงรูปธงชาติญี่ปุน ในวันฉลองอิสรภาพของ

เกาหลีจากการครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุน จากเหตุการณดังกลาว ทําใหมีเสียงวิพากษวิจารณจาก

โลกออนไลนอยางหนัก ซึ่งทําใหทิฟฟาน่ีถูกถอดจากรายการที่กําลังถายทําอยู อีกทั้งยังมีกรณีของ  

นิชคุณ วง 2PM ที่พูดภาษาญี่ปุนในโฆษณา ทําใหคนเกาหลีคิดวาใหความสําคัญกับญี่ปุนมากกวา

เกาหลีและยังมีธงจักรพรรดินาซีญี่ปุนเมื่อครั้งอยูฝายอักษะในชวงสงครามโลกครั้งที่ 2 เปนฉากหลัง

โฆษณาดังกลาว ทําใหมีกระแสไมพอใจนิชคุณตามมาเชนกัน แสดงใหเห็นวาแมเวลาจะผานไปนาน 

แตเหตุการณครั้งน้ันยังเปนเหมือนบาดแผลที่ยังไมสมาน 

 วัตถุประสงคในการศึกษาครั้งน้ีมี 2 ประการ คือ เพื่อศึกษารากเหงาความขัดแยงระหวาง

เกาหลีกับญี่ปุน และเพื่อศึกษาผลกระทบที่เกิดจากความขัดแยงดังกลาวต้ังแตชวงหลังสงครามโลก

ครั้งที่ 2 เปนตนมา 
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อุดมการณของญ่ีปุน 

 ยุคเมจิในญี่ปุน (ค.ศ.1870 – 1880) ขณะน้ันเกิดลัทธิชาตินิยม (Nationalism)  ที่มาจากการ

ที่ญี่ปุนเผชิญกับการคุกคามของชาติตะวันตกในคริสตศตวรรษที่ 19 แนวคิดชาตินิยมเปนปจจัยสําคัญ

ที่ทําใหญี่ปุนมุงมั่นพัฒนาประเทศเพื่อไมใหดอยกวาชาติตะวันตก คือ มีอุดมการณที่ใหความสําคัญกับ

ชาติและผลประโยชนของชาติเปนหลัก เปนสิ่งที่กระตุนใหเกิดความรูสึกรักและภาคภูมิใจในชาติ  

เช้ือชาติ ประวัติศาสตรและวัฒนธรรมชองชาติตน การเกิดข้ึนของจักรวรรดินิยมญี่ปุนไดรับอิทธิพล

จากจักรวรรดินิยมตะวันตกทั้งแนวคิดชาตินิยม ทฤษฎีการคัดเลือกตามธรรมชาติของดารวิน 

(Charles Robert Darwin) รวมถึงแนวคิดดานเช้ือชาติ ทําใหจักรวรรดินิยมญี่ปุนขยายอํานาจ 

บนพื้นฐานแนวคิดวาชาติที่ออนแอกวายอมตองถูกปกครองโดยผูที่เหนือกวา ซึ่งชาวญี่ปุนถือวา 

ตนมีความเหนือกวาชาวเอเชียชาติอื่น และญี่ปุนมีความเจริญกวา ญี่ปุนเขาไปปกครองเพื่อ 

นําความศิวิไลซไปใหในทํานองเดียวกับแนวคิดของจักรวรรดินิยมตะวันตกและแนวคิดภาระของ 

คนผิวขาว ที่กลายเปนขออางหน่ึงในการขยายอํานาจของจักรวรรดินิยมตะวันตก นอกจากน้ีญี่ปุน

ขยายอิทธิพลไปยังดินแดนอื่นดวยจุดประสงคเดียวกับจักรวรรดินิยมตะวันตก คือเพื่อความมั่นคง

ปลอดภัยเพื่อเกียรติยศของชาติ เพื่อทรัพยากรที่จะใชในอุตสาหกรรม เพื่อหาตลาดสําหรับสินคาญี่ปุน 

และเพื่อหาที่ต้ังถ่ินฐานของประชากรญี่ปุนที่มีจํานวนมาก (ศิริพร ดาบเพชร, 2559 : 57-58) 

 ต้ังแตตนคริสตศตวรรษที่  19 เปนตนมา ชาติตะวันตกหลายชาติพยายามขอเปด

ความสัมพันธทางการทูตกับญี่ปุน แตญี่ปุนปฏิเสธมาโดยตลอด นักศึกษาญี่ปุนที่มีความรูเกี่ยวกับ

ตะวันตกไดเตือนใหคนญี่ปุนตระหนักถึงความเปลี่ยนแปลง รัฐบาลญี่ปุนจึงตระหนักไดวาตองสราง

ความเขมแข็ง และจําเปนตองเรียนรูวิทยาการของตะวันตกโดยเฉพาะดานการทหาร ทําให 

ใน ค.ศ.1843 โชกุนอนุญาตใหใชยุทธวิธีการทหารแบบตะวันตกมาเสริมการปองกันชายฝงทะเล  

และสนับสนุนการศึกษาวิทยาการตะวันตกเพิ่มข้ึน ใน ค.ศ.1847 ซากุมะ โชซัน (Sakuma Shozan) 

ขุนนางและนักการศึกษาที่มีช่ือเสียงของญี่ปุน ไดเสนอแนวคิดวาญี่ปุนควร “รักษาจริยธรรมแบบ

ตะวันออกและเรียนรูเทคโนโลยีแบบตะวันตก” เพื่อรักษาความมั่นคงปลอดภัยของญี่ปุนจาก 

ชาติตะวันตก แนวคิดน้ีกลายเปนหลักในการจดัการศึกษาและการพัฒนาประเทศของญีปุ่นตอมา  เมื่อ

เขาสูสมัยเมจิใน ค.ศ.1868 ผูนําญี่ปุนย่ิงเห็นถึงความสําคัญของการเรียนรูจากชาติอื่น โดยเฉพาะ

ในชวงที่ประเทศกําลังอยูในภาวะที่ตองปรับตัวเพื่อความอยูรอด ทําใหผูนําญี่ปุนที่แมจะมีความคิด

แตกตางกัน แตมีความรักชาติเหมือนกันมีอุดมการณไปในทางเดียวกัน คือ อุดมการณรักชาติและ

 
 



3 

 

ความสํานึกในชาติโดยมีจักรพรรดิเปนศูนยกลาง ยอมรับวิธีการพัฒนาประเทศตามแนวทางของ

ตะวันตกทั้งในดานการทหารและอุตสาหกรรม (ศิริพร ดาบเพชร, 2559 : 61) 

ลัทธิชาตินิยมญี่ปุน มีนโยบายเพื่อบรรลุเปาหมายสําคัญ 3 ประการ (ศิริพร ดาบเพชร, 2559 

: 94-98) คือ 

1. นโยบายเพือ่แกไขสนธิสัญญาที่ไมเปนธรรมและทําใหญี่ปุนอยูในฐานะที่เทาเทียมกับชาติ

ตะวันตก  

ในชวงแรกของสมัยเมจิ ผูนําญี่ปุนมีเปาหมายหลักและนโยบายเรงดวน คือ การดําเนินการ

ยกเลิกสนธิสัญญาไมเทาเทียมกันที่ทํากับตางชาติ เพื่อทําใหญี่ปุนมีอิสรภาพในการปกครองตนเอง

อยางแทจริง และมีความเทาเทียมกับชาติตะวันตก ญี่ปุนจึงดําเนินการพัฒนาประเทศในทุกดาน

โดยเฉพาะการพัฒนาทรัพยากรมนุษยใหมีความรูความสามารถ การพัฒนาคนใหมีความรูที่ทันสมัยจะ

เปนรากฐานไปสูการพัฒนาในดานอื่น ๆ ตอไป และคนญี่ปุนที่มีความ “ศิวิไลซ” แบบตะวันตกจะ 

ทําใหชาติตะวันตกไมดูถูกเหยียดหยามญี่ปุน รัฐบาลเมจิจึงปรับปรุงระบบกฎหมายใหเปน 

แบบตะวันตก และประกาศใชรัฐธรรมนูญในการปกครองประเทศใน ค.ศ.1889 สงผลใหใน ค.ศ.1894 

ญี่ปุนใชระบบกฎหมายใหมแบบตะวันตก และดําเนินการขอแกไขสนธิสัญญากับตางชาติ ซึ่งอังกฤษ

ยอมยกเลิกสิทธิสภาพนอกอาณาเขตใหเปนชาติแรกใน ค.ศ.1894 โดยมีผลบังคับใชใน ค.ศ.1899  

ทําใหในเดือนกรกฎาคม ค.ศ.1899 ญี่ปุนสามารถยกเลิกสิทธิสภาพนอกอาณาเขตกับอังกฤษและ 

ชาติอื่น ๆ ในเวลาตอมา และใน ค.ศ.1902 ญี่ปุนไดทําสนธิสัญญาเปนพันธมิตรกับอังกฤษในลักษณะ

ที่เทาเทียมกัน อันเปนผลสืบเน่ืองจากการที่ญี่ปุนถูกบังคับคืนแหลมเหลียวตงใหจีนใน ค.ศ.1895 

สนธิสัญญากับอังกฤษน้ีแสดงถึงการมีความเทาเทียมกันสูงสุดระหวางชาติในเอเชียกับยุโรป 

เปนครั้งแรก ซึ่งเปนความสําเร็จอยางย่ิงของรัฐบาลเมจิ 

2. นโยบายดานความมั่นคงปลอดภัยของดินแดน 

ต้ังแต ค.ศ.1870 ญี่ปุนเริ่มใหความสําคัญกับนโยบายดานความมั่นคงปลอดภัยของดินแดน 

โดยเริ่มกําหนดขอบเขตของดินแดนและผนวกดินแดนรอบ ๆ เขามา มีเสียงเรียกรองใหรัฐบาลใช

นโยบายขยายดินแดน และใหรัฐบาลเจรจากับรัสเซียเพื่อขอซื้อดินแดนทางตอนเหนือของ 

หมูเกาะสะขะลิน (Sakhalin island) พรอมทั้งบีบบังคับใหรัสเซียยอมรับขอเรียกรองใหญี่ปุนได

ดินแดนหมูเกาะคูริล (Kurile island) ทั้งหมด แตก็ยังมีเสียงอีกกลุมหน่ึงสนับสนุนใหใชนโยบาย

ประนีประนอมกับรัสเซียเพื่อผอนคลายความตึงเครียด 
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ใน ค.ศ.1874 รัฐบาลญี่ปุนตัดสินใจประนีประนอมกับรัสเซีย โดยสงตัวแทนไปยัง 

กรุงเซนตปเตอรสเบิรกของรัสเซีย เพื่อเจรจาแกไขปญหาเขตแดนระหวางกัน และมีการทํา 

“สนธิสัญญาเซนตปเตอรสเบิรก (Treaty of Saint Petersburg 1875)” กันใน ค.ศ.1875 ญี่ปุนยอม

ยกเลิกขอเรียกรองทั้งหมดเหนือหมูเกาะสะขะลิน สวนรัสเซียยอมยกเลิกขอเรียกรองดินแดนครึ่งหน่ึง

ทางตอนเหนือของคูริล และยกเกาะคูริลใหญี่ปุนทั้งหมด จากน้ันญี่ปุนจึงผนวกเกาะคูริลเขาเปนสวน

หน่ึงของจังหวัดฮอกไกโด แตหลังสงครามโลกครั้งที่สองสหภาพโซเวียตก็ไดเกาะคูริลและผนวก 

เกาะอื่น ๆ ไปดวย ทําใหเปนปญหาตอมา  

3. นโยบายเพือ่สรางเขตแดนทีม่ั่นคงและเศรษฐกิจใหรุงเรอืง 

การที่ญี่ปุนตองปองกันประเทศใหปลอดภัยจากชาติตะวันตกและตองสรางความมั่นคงทาง

เศรษฐกิจ ดวยการหาแหลงอาหารที่พอเพียงสําหรับประชากรญี่ปุนที่เพิ่มข้ึน แหลงระบายสินคา และ

แหลงวัตถุดิบราคาถูก ตลอดจนการเห็นตัวอยางการใชลัทธิจักรวรรดินิยมของชาติตะวันตก ทําให

ญี่ปุนเริ่มรุกรานเขาไปในดินแดนที่อยูใกลญี่ปุนและดอยพัฒนากวา เชน ริวกิว (Ryukyu) ทางใตของ

ญี่ปุน (ปจจุบันคือจังหวัดโอกนิาวา) เกาหลี และไตหวันที่เปนของจีน ริชารด สตอรี (Richard Storry) 

นักประวัติศาสตรญี่ปุนชาวอเมริกัน กลาววาแนวคิด เรื่องการพึ่งตนเองของแซมวล สไมลส  

(Samuel Smiles) และการอยูรอดของผูที่เหมาะสมของดารวิน มีอิทธิพลตอความคิดของชาวญี่ปุน

ในชวงทศวรรษ 1880 มาก โดยผูนําญี่ปุนนําแนวคิดการพึ่งพาตนเองใหรอดพนจากจักรวรรดินิยม

ตะวันตก การสรางความมั่นคงทางเศรษฐกิจ และการใชกําลังที่เหนือกวาเขาไปยังดินแดนที่ออนแอ

กวา ซึ่งแนวคิดเหลาน้ีมีผลอยางย่ิงตอการขยายดินแดนของญี่ปุนไปยังดินแดนที่ดอยกวา  

 

เกาหลีชวงครึ่งหลังของคริสตศตวรรษที่ 19  

ในขณะที่ญี่ปุนเริ่มนโยบายขยายอํานาจ สถานการณในเกาหลีกลับไมดีนัก กษัตริยชอลจง  

(ค.ศ.1850-1863) กษัตริยลําดับที่ 25 แหงราชอาณาจักรโชซอนสวรรคตโดยที่ยังไมไดแตงต้ัง 

รัชทายาท ทําใหเกิดการแยงชิงบัลลังกข้ึน เหลาขุนนางที่มีอํานาจอยูในมือขณะน้ันไดเลือกโอรสของ 

องคชายลีฮาอึง น่ันคือ องคชายลีเมียงบกหรือกษัตริยโคจง (ค.ศ.1864-1907) ข้ึนครองราชยขณะมี

พระชนมายุเพียง 12 พรรษา โดยมีพระบิดาไดรับฐานันดรศักด์ิเปนแทวอนกุน หรือตําแหนงผูสําเร็จ

ราชการ มีอํานาจเด็ดขาดดานการปกครอง (วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 220) แทวอนกุนเปน
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ผูปกครองที่เครงครัดในคําสอนขงจื้อ และมีความคิดแบบอนุรักษนิยมที่ตอตานตางชาติอยางรุนแรง 

หลังจากที่กาวข้ึนสูอํานาจแลวไดเปลี่ยนแปลงราชสํานักใหกลับไปสูระเบียบแบบแผนด่ังสมัย 

ตนราชวงศ เชน การยุบหนวยงานที่ไมจําเปนทิ้งและมีการตรากฎหมายใหม ๆ ข้ึนเพื่อบังคับใช  

ทรงปฏิรูปการจัดเก็บภาษีข้ึนใหม โดยใหมีการจัดเก็บภาษีตอยังบันเชนเดียวกับราษฎรทั่วไป เปนตน 

แทวอนกุนทรงใชจายเงินหลวงไปกับการกอสรางและการฟนฟูพระราชวังคอนขางมาก ทําให 

ใน ค.ศ.1867 ฐานะการคลังของประเทศไดใกลเขาสูภาวะลมละลาย (ไพบลูย ปตะเสน, 2555 : 288-

290) 

ในชวงครึ่งหลังของคริสตศตวรรษที่ 19 เกาหลีตกอยูทามกลางของความขัดแยงทาง

ผลประโยชนของชาติตาง ๆ เน่ืองจากอาณาเขตที่ติดกับประเทศจีนทางภาคตะวันออกเฉียงเหนือมี

ความสําคัญทางยุทธศาสตรและผลประโยชนทางเศรษฐกิจ เชน การคา ทรัพยากร ทําใหชาติยุโรป

ตองการเขามาแสวงหาผลประโยชนและยึดครอง บรรดาชาติยุโรปเริ่มเขามาในเกาหลีมากข้ึน  

ใน ค.ศ.1866 นอกจากจุดมุงหมายดานเศรษฐกิจแลวยังมีการเผยแผศาสนาดวย โดยเฉพาะฝรั่งเศส  

มีชาวเกาหลีหันไปนับถือศาสนาคริสตกันมาก ทําใหราชสํานักเกาหลีสั่งกวาดลางขบวนการเผยแผ

คริสตศาสนา เพราะแทวอนกุนกลัววาชาวตางชาติจะพยายามแทรกซึมเขามาในสังคมเกาหลี จึงมีการ

จับกุมและประหารชาวคริสตทั้งหมดกวา 8,000 คน และบาทหลวงชาวฝรั่งเศสอีก 9 คน แตมี

บาทหลวงบางคนสามารถหลบหนีออกนอกประเทศไปได  หลั งจากบาทหลวงหลบหนี 

ออกนอกประเทศไปแลว ใน ค.ศ. 1868 ก็ไดสงขาวการสําเร็จโทษบาทหลวงฝรั่งเศสตอเบโลเนต 

(Henri de Bellonet) ทูตฝรั่งเศสประจํากรุงปกกิ่ง ฝรั่งเศสทําการตอบโตในทันที โดยสงเรือรบมายัง

เกาหลี 3 ลํา แต ถูกทําลายลงในบริ เวณเกาะคังฮวาโดยกองกําลังเกาหลี นายพลเรือรอส  

(Pierre-Gustave Roze) ไดนําเรือรบ 7 ลําเขาโจมตีเกาหลีอีกครั้ง แตก็จบลงดวยความพายแพ 

บาทหลวงฝรั่งเศสที่หนีไปไดจึงรวมมือกับพอคาเยอรมันในเมืองเซี่ยงไฮเพื่อวางแผนลักลอบเขามา

ขโมยศพบรรพบุรุษของแทวอนกุน เพื่อหวังใชเปนเครื่องมือในการตอรองกับราชสํานักเกาหลี 

เพื่อใหเปดประเทศตอโลกตะวันตก แตก็ลมเหลว การกระทําในครั้งน้ีกอใหเกิดความรูสึกตอตาน

ชาวตางชาติมากข้ึนในราชสํานักเกาหลี (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 291) 

หลังจากที่แอนสัน เบอรลิงเอม (Anson Burlingame) ทูตสหรัฐอเมริกาประจํากรุงปกกิ่ง 

ไดทราบวาเรือตางชาติถูกทางเกาหลีโจมตีทําลายไปในบริเวณลุมแมนํ้าแทดง จึงไดใหทางการจีน

ตรวจสอบกับทางราชสํานักเกาหลีวาเปนเรือของอเมริกันหรือไม และทางราชสํานักเกาหลีไดตอบไป
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วา สันนิษฐานวาเปนเรือสัญชาติอังกฤษ และทางการเกาหลีจะทําลายเรือตางชาติทุกลําที่ลักลอบเขา

ประเทศโดยไมไดรับอนุญาต คําตอบของราชสํานักเกาหลีไดสรางความไมพอใจแกสหรัฐอเมริกา 

เปนอันมาก เพราะสหรัฐอเมริกาตองการเขามาเปดเสนทางการคาแบบไรเงื่อนไข สงผลให 

ทางสหรัฐอเมริกาตัดสินใจสงเรือรบเพื่อโจมตีหลายครั้ง เชน เรือรบวาชูเซ็ตต (Wachusett)  

เรือรบเชอนานโด (Shenandoah) แตการโจมตีครั้งใหญที่สุดเกิดข้ึนในป ค.ศ.1871 นายพลเรือ 

จอหน รอดเจอรส (John Rodgers) ไดนําทัพเรือรบ 5 ลําตอสูกับกองทัพเกาหลี ที่บริเวณเกาะคังฮวา 

การสูรบครั้งน้ีถึงแมจะมีการสูญเสีย แตเกาหลีก็ยังสามารถปกปองดินแดนไวได การที่ประเทศเกาหลี

ถูกชาวตางชาติรุกรานบอยครั้งนับไดวา เปนการสรางกระแสความรูสึกชาตินิยมและความเกลียดชัง

ชาวตางชาติในสังคมเกาหลีมากย่ิงข้ึน แทวอนกุนไดบัญชาใหมีการ จัดต้ังอนุสาวรียรักชาติ  

และตอตานชาวตางชาติข้ึนทั่วประเทศ โดยจารึกขอความวา “เราตองตอสูปองกันชาติจากการรุกราน

ของพวกปาเถ่ือนชาวตะวันตก และการเจรจาใด ๆ กับพวกปาเถ่ือน เหลาน้ีถือวาเปนการขายชาติ” 

(ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 291-293) 

ในชวงเวลาที่กระแสการตอตานตะวันตกในสังคมเกาหลกีําลงัทวีความรุนแรง จักรพรรดิญี่ปุน

องคใหมไดเปนคนกลางในการเจรจาไกลเกลี่ยขอพิพาทระหวางสหรัฐอเมริกากับเกาหลี ใน ค.ศ.1870 

จักรพรรดิญี่ปุนไดสงคณะทูตเชิญสาสนแหงการข้ึนครองราชยของจักรพรรดิองคใหมไปยังราชสํานัก

เกาหลี แตแทวอนกุนแหงราชสํานักโชซอนผูเคยสนิทกับโชกุนในราชวงศเดิมไดปฏิเสธความชอบธรรม

ของจักรพรรดิองคใหม และปฏิเสธการเปดความสัมพันธใด ๆ กับประเทศญี่ปุนโดยสิ้นเชิง ญี่ปุนที่มี

ความพยายามจะมีอํานาจเหนือประเทศเกาหลีและลมลางระบอบกษัตริยของเกาหลีที่มีมากวา  

2,000 ป (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 293-294) เมื่อเห็นวาชาติตาง ๆ สามารถกดดันเกาหลีสําเร็จ 

ญี่ปุนจึงทําบาง เพื่อหวังผลในการแสวงหาผลประโยชนในภายภาคหนา และเห็นถึงความอุดมสมบูรณ

ที่สามารถใชเปนแหลงทรัพยากรอาหารของชาวญี่ปุน มีทรัพยากรอื่น ๆ ที่เปนวัตถุดิบสําหรับ

อุตสาหกรรม 

ใน ค.ศ.1866 กษัตริย โคจงไดอภิเษกสมรสกับราชินีมิน และเมื่อกษัตริย โคจง 

ทรงเจริญพระชนมพรรษาจนสามารถบริหารราชการแผนดินดวยพระองคเองไดแลว แทวอนกุนจึง

ตองลงจากตําแหนงผูสําเร็จราชการ แตเน่ืองจากกษัตริยโคจงไมเคยบริหารบานเมืองดวยพระองคเอง 

และเปนหุนเชิดใหแทวอนกุนมาโดยตลอด ทําใหราชินีมินที่มีสติปญญาดานการปกครองเขามาบริหาร
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บานเมืองแทน ซึ่งพระนางทรงตอตานการใชจายฟุมเฟอยในราชนัก ทําใหเกิดขอพิพาทระหวาง 

ราชินีมินและแทวอนกุน (วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 221) 

 

จุดเริ่มตนของความขัดแยง 

ความขัดแยงระหวางเกาหลีญี่ปุน เริ่มตนข้ึนชวงกอนสงครามโลกครั้งที่  2 ในสมัย 

การปกครองของกษัตริยโคจง (ค.ศ.1864-1907) แหงราชวงศอี ยุคโชซอนและตรงกับการปกครอง

ของสมเด็จพระจักรพรรดิมุสึฮิโตะหรือจักรพรรดิเมจิ (ค.ศ.1867-1912) แหงราชวงศเบญจมาศ 

ใน ค.ศ.1875 ญี่ปุนสงเรือรบช่ือ “อุนโยะ (Unyo)” เขามาในนานนํ้าเกาหลีที่เกาะคังฮวา 

เกิดการปะทะกันระหวางกองทัพญี่ปุนกับกองทหารเกาหลีในเมืองพูซาน ญี่ปุนจึงสงคณะทูตพรอมกับ

เรือรบ 6 ลํามายังเกาะคังฮวาอีกครั้ง เพื่อขอเจรจาความสัมพันธทางการทูตและมีการลงนามใน

สนธิสัญญากับญี่ปุน ช่ือวา “สนธิสัญญาคังฮวา (Treaty of Ganghwa Island)” ในเดือนกุมภาพันธ 

ค.ศ.1876 ในสนธิสัญญาประกาศวาประเทศเกาหลีเปนประเทศอิสระ และมีอํานาจอธิปไตยของ

ตนเอง ปราศจากการยุงเกี่ยวกับจีน และญี่ปุน-เกาหลีตองเจริญสัมพันธทางการทูตตอกัน เกาหลีตอง

เปดทาเรือพูซานใหญี่ปุน พอคาญี่ปุนสามารถทําการคาในเกาหลีไดอยางเสรี ชาวญี่ปุนสามารถเชา

ที่ดินเพื่อการพาณิชยและเพื่ออยูอาศัยในเกาหลีได เรือญี่ปุนมีอิสระในการสํารวจนานนํ้าของเกาหลี 

และเกาหลีตองรับรองสิทธิสภาพนอกอาณาเขตตอพลเมืองญี่ปุนในประเทศเกาหลี (ไพบูลย ปตะเสน, 

2555 : 299) 

การเปดประเทศแกญี่ปุนสงผลกระทบตอความเปนอยูของประชาชนเกาหลีอยางมาก  

ชาวญี่ปุนไดรับสิทธิพิเศษในการทําการคาแขงกับชาวเกาหลี และที่สําคัญคือญี่ปุนบังคับใหเกาหลี

สงออกขาวไปยังประเทศของตนเปนจํานวนมาก ทําใหเกิดปญหาขาดแคลนขาวอยางรุนแรงในเกาหล ี

และราคาอุปโภคในเกาหลีก็เพิ่มสูงข้ึนเชนกัน ดวยเหตุน้ีทําใหชาวนาจํานวนมากเขารวมกลุมทงฮัก 

(Tonghak) หรือกลุมโจรติดอาวุธอาศัยอยูในหุบเขาเพื่อปลนขบวนสินคาที่เดินทางเขาสูกรุงโซล 

กลุมทงฮักไดเรียกรองใหมีการปฏิรูปนโยบายของทางการ โดยใหไลชาวญี่ปุนและชาวตะวันตกออกไป

จากเกาหลี และยุติความสัมพันธกับตางชาติ แตก็ไมไดรับการตอบรับตอขอเรียกรอง กลุมทงฮักได

แพรกระจายไปทั่วทุกเมือง และเขายึดที่ทําการเขตแทบทุกเมืองในมณฑลตาง ๆ กษัตริยโคจงทรง

ตัดสินพระทัยขอความชวยเหลือจากทางการจีน ทางการจีนไดสงเรือรบและกองทหารชวยเหลือ  
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กองกําลังทหารญี่ปุนก็ไดถูกสงเขามาทางเมืองอินชอนเพื่อปกปองพลเมืองญี่ปุนเชนกัน หลังจาก

สามารถปราบปรามกลุมทงฮักไดแลว ทางการเกาหลีได เรียกรองใหกองทัพจีนและญี่ปุน 

ถอนกําลังออกไปแตญี่ปุนเห็นวาเปนโอกาสที่จะขับไลกองกําลังจีนและเขาครอบครองประเทศเกาหลี

แทน (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 323-327) 

ญี่ปุนในชวงเวลาน้ันไดปฏิรูปดานการทหารของตน จนสามารถสรางกองทัพอันแข็งแกรงดวย 

อาวุธยุทโธปกรณที่สั่งซื้อมาจากตะวันตกมากมาย จึงคิดที่จะขยายเสนทางการคาและผลประโยชน

ของตนเขาไปในแผนดินของจีน เกาหลีเปนประตูบานแรกที่ญี่ปุนสามารถเปดเขาสูแผนดินใหญได

โดยงาย ญี่ปุนจึงไมยอมถอนกองกําลังตามคําเรียกรองของเกาหลี โดยอางวาจะใชกองกําลังเพื่อชวย

เกาหลีในการปฏิรูปประเทศ รัฐบาลเกาหลจีึงขอใหทางการจนีทําการประทวงตอญีปุ่น ความตึงเครียด

ของจีนและญี่ปุนเพิ่มมากข้ึนเมื่อหยวน ซือไค (Yuan Zhi Kai) ประธานาธิบดีคนแรกของประเทศจีน 

ถูกญี่ปุนขับไลออกจากเกาหลี ในวันที่ 25 กรกฎาคม ค.ศ.1894 ญี่ปุนประกาศสงครามกับจีนอยาง

เปนทางการ เกิดเปนสงครามที่เรียกวา “สงครามระหวางจีนกับญี่ปุน (Sino-Japanese War)” 

สงครามครั้งน้ีเปนสงครามระหวางจีนและญี่ปุน แตสมรภูมิการรบอยูในเกาหลี (ดวงธิดา ราเมศวร, 

2555 : 100) กองกําลังญี่ปุนเขาโจมตีกองกําลังของจีนที่กษัตริยโคจงทรงขอความชวยเหลือ  

จนในที่สุดจีนไดถอนกําลังออกจากเกาหลี หลังจากหมดแนวรวมจากจีนที่เคยใชถวงดุลอํานาจของ

ญี่ปุนแลว ราชสํานักเกาหลีจําเปนตองยินยอมลงนามในสนธิสัญญาเพื่อใหสิทธ์ิแกญี่ปุนมากข้ึน เชน 

ใหสิทธิในการสรางรถไฟและระบบโทรเลข การเปดทาเรือทุกแหงริมชายฝงมณฑลชอลลาใหแกเรือ

การคาของญี่ปุน การใหการรวมมือดานการทหารและการเนรเทศชาวจีนทั้งหมดออกจากเกาหลี  

เปนตน (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 328-331) และดวยสนธิสัญญาระหวางญี่ปุนกับจีน  

ช่ือวา “สนธิสัญญาชิโมโนเซกิ (Treaty of Shimonoseki)” หรือ “สนธิสัญญาหมากวัน  

(Treaty of Maguan)” จึงประกาศวา ประเทศเกาหลีเปนประเทศอิสระไมข้ึนตอจีน 

ราชินีมินไดทรงเล็งเห็นโอกาสในการใชรัสเซียเพื่อตอสูกับอํานาจญี่ปุน รัฐบาลเกาหลีจึงเริ่มมี 

การติดตอกับรัสเซยีอยางลบั ๆ  ผานทูตรัสเซียประจํากรุงโซล การไดรับการสนับสนุนจากรัสเซียทําให 

การตอตานญี่ปุนเปนไปอยางรุนแรงมากข้ึน ญี่ปุนจึงไดสงหนวยสังหารเขาไปในพระราชวัง เพื่อ 

ปลงพระชนมราชินีมินในวันที่ 8 ตุลาคม ค.ศ.1895 ทําใหกษัตริยโคจงตองทรงหลบหนีไปสถานทูต

รัสเซีย ญี่ปุนเริ่มเขาควบคุมการปกครองอาณาจักรโชซอน ปรับปรุงประเทศในดานตาง ๆ และยกเลิก

ประเพณีเก าแก  เชน ยกเลิกการนับปตามศักราชแบบจีน และให ใชปฏิทินเกรกอเรียน  
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(Gregorian Calendar) แทน รวมทั้งการตัดจุกของผูชาย (วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 223) ซึ่งขัดกับ

หลักขงจื้อที่หามตัดผมตลอดชีวิต ทําใหประชาชนเกาหลีเรียกรองใหกษัตริยโคจงกลับสูพระราชวัง 

กษัตริยโคจงจึงเสด็จคืนสูพระราชวังคยองอึนใน ค.ศ.1897 เน่ืองจากพระราชวังคยองอึนอยูใกลกับ

สถานทูตรัสเซีย และเพื่อความปลอดภัยตอการกอการของทหารญี่ปุน ราชสํานักเกาหลีสถาปนา

กษัตริยโคจงเปน “จักรพรรดิ” เพื่อแสดงวาเกาหลีเปนประเทศอิสระที่มีศักด์ิศรีไมตางจากจักรพรรดิ

ญี่ปุน และเกาหลีไดเปลี่ยนช่ือจาก “โชซอน” เปน “แทฮันเชกุก” (ไพบูลย ปตะเสน, 2555  

: 345-357) 

ญี่ปุนตองเผชิญกับการขยายอิทธิพลของรัสเซียในเกาหลีอยูตลอด เมื่อญี่ปุนไดเตรียมความ

พรอมดานการทหารเพียงพอที่ตอสูกับรัสเซีย ญี่ปุนไดเรียกรองใหรัสเซียถอนกําลังออกจากเกาหลี 

รัสเซียเสนอใหแบงเขตเกาหลีออกเปน 2 สวนที่เสนขนานที่ 38 แตรัสเซียกลับละเมิดขอตกลงกับ

ญี่ปุนดวยการลอบสงทหารเขาไปในเกาหลีและไมยอมถอนกําลังออกไปตามคําเรียกรองของญี่ปุน  

จึงทําใหเกิดสงครามที่เรียกวา “สงครามระหวางรัสเซียกับญี่ปุน (Russo-Japanese War)” โดย 

กองกําลังญี่ปุนเขาโจมตีทหารรัสเซีย ณ ทาเรือรบอาเธอรใน ค.ศ.1904 (ไพบูลย ปตะเสน, 2555  

: 361-362) และใน ค.ศ.1905 รัสเซียทําสนธิสัญญากับญี่ปุนช่ือวา “สนธิสัญญาปอรตสมัธ  

(Treaty of Portsmouth)” วาญี่ปุนมีผลประโยชนทางการเมือง การทหาร และทางเศรษฐกิจใน

เกาหลีแตเพียงชาติเดียว 

ญี่ปุนนํากองทัพเคลื่อนผานเกาหลีโดยที่รัฐบาลเกาหลีไมสามารถทําอะไรได และยังตองยอม

ลงนามในขอตกลงเพิ่มเติมกับญี่ปุน เชน เกาหลีจะปฏิบัติตามคําแนะนําของญี่ปุนในการพัฒนา

ประเทศ รัฐบาลญี่ปุนสามารถดําเนินการโดยไดรับความรวมมือจากรัฐบาลเกาหลี เชน การใชพื้นที่ 

หรือการปฏิบัติการทางทหาร และรัฐบาลเกาหลีตองไมทําสัญญา หรือกระทําการผูกพันใด ๆ  

กับรัฐบาลตางชาติโดยไม ได รับความยินยอมจากญี่ปุ น ญี่ปุ น เริ่มควบคุมเกาหลีมาก ข้ึน 

ดวยการประกาศยกเลิกสัญญาใด ๆ ที่เกาหลีเคยทํากับรัสเซีย และเมื่อรัสเซียแพสงครามกับญี่ปุน 

ใน ค.ศ.1905 ทําใหญี่ปุนสามารถควบคุมการสื่อสาร และมีสิทธ์ิใชพื้นที่ทั้งหมดในประเทศเกาหลีได 

นายกรัฐมนตรีญี่ปุนขอการสนับสนุนจากชาติตะวันตกในการยึดครองเกาหล ี(ไพบูลย ปตะเสน, 2555 

: 362-364) และบังคับใหเกาหลทีํา “สนธิสัญญาอึลซา (Japan–Korea Treaty of 1905)” ใหเกาหลี

ตกเปนรัฐในอารักขา (Protectorate) แตผูที่ลงนามในสนธิสัญญาน้ีมีเพียงรัฐมนตรีไมกี่คน อีกทั้ง

จักรพรรดิโคจงก็ไมไดทรงรวมลงนามดวย (วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 224) 
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สนธิสัญญาอึลซาทําใหเกาหลีไมมีอิสระในการติดตอสัมพันธกับตางชาติและการคา 

กับตางประเทศ นอกจากน้ันญี่ปุนยังเขายึดครองระบบขนสงและระบบสื่อสารทั้งหมดของเกาหลี  

มีการแกกฎหมายใหชาวญี่ปุนสามารถครอบครองที่ดินในประเทศเกาหลีไดอยางเสรี ชาวนาเกาหลี

สามารถกูเงินจากนายทุนเงินกูชาวญี่ปุนโดยใชที่ดินของตนคํ้าประกัน มีการแกระบบเงินตรา 

ของเกาหลีใหสอดคลองกับของญี่ปุน จักรพรรดิโคจงจึงลอบสงทูตไปยังการประชุมสันติภาพโลก 

ครั้งที่ 2 ใน ค.ศ.1907 เพื่อเรียกรองความยุติธรรมจากการกระทําของญี่ปุนในสภาโลก เมื่อญี่ปุนรูจึง

กลาวหาวาเกาหลีละเมิดขอสัญญาสนธิสัญญาอึลซา และบังคับใหจักรพรรดิโคจงสละบัลลังก  

(ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 366-367) และใหพระโอรสข้ึนครองราชยเปนจักรพรรดิซุนจง  

(ค.ศ.1908-1911) แตจักรพรรดิองคใหมไมมพีระราชอํานาจใด ๆ เน่ืองจากอํานาจทั้งหมดตกอยูในมือ

ของผูสําเร็จราชการชาวญี่ปุนและแทวอนกุน อีกทั้งพระองคมีพระพลานามัยไมแข็งแรง การที่ญี่ปุน

ยอมใหพระองคข้ึนครองราชยก็เพื่อรอเวลาที่จะกลืนจักรวรรดิเกาหลีไดโดยสมบูรณเทาน้ัน  

(วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 227-228) 

รัฐบาลญี่ปุนคาดวาการปกครองเกาหลีจะเปนไปอยางราบรื่น เพราะญี่ปุนและเกาหล ี

มีความใกลเคียงกันทางเช้ือชาติภาษาและศาสนา แตการปกครองเกาหลีของญี่ปุนกลับไมราบรื่น  

มีการตอตานจากคนเกาหลีอยางรุนแรงอยูตลอด (ศิริพร ดาบเพชร, 2559 : 71) ฝูงชนชาวเกาหลีที่

โกรธแคนไดเผาทําลายที่ทําการหนังสือพิมพที่ฝกใฝญี่ปุน และเขาโจมตีทหารญี่ปุน อิโต ฮิโรบูม ิ 

(Ito Hirobumi) ผูตรวจการใหญชาวญี่ปุนคนแรกในเกาหลีและผูสนับสนุนถูกลอบสังหาร  

การประทวงไดทวีความรุนแรงมากข้ึน จนญี่ปุนตองจัดต้ังสํานักงานตํารวจทองถ่ินใน ค.ศ.1907  

เพื่อปราบปรามกลุมตอตานอํานาจญีปุ่นที่ยังคงปรากฏอยูอยางตอเน่ือง มีการสรางเรือนจําขนาดใหญ

ใกลบริเวณประตูเมือง ช่ือวา “เรือนจําโซแดมุน (Seodaemun prison)” โดยสามารถขังนักโทษได

มากกวา 500 คน หนังสือพิมพเกาหลเีขียนบทความวิพากษวิจารณการปกครองของญี่ปุนอยางรุนแรง 

ทําใหญี่ปุนเริ่มเขาควบคุมสื่อและองคกรทางการเมืองมากข้ึน ผูปกครองชาวญี่ปุนไดจัดพิมพ

หนังสือพิมพปวงชน (People’s News) เพื่อใชเปนสื่อสนับสนุนการปกครองของญี่ปุน การจํากัดสิทธิ

เสรีภาพในการแสดงออกทวีความรุนแรงข้ึน นอกจากน้ีรัฐบาลญี่ปุนยังกําหนดใหมีครูชาวญี่ปุน 

ในทุกโรงเรียนของเกาหลี สถานศึกษาตองจดทะเบียนและตองไดรับการอนุมัติหลักสูตรโดย 

รัฐบาลญี่ปุน (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 368-373) 
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ใน ค.ศ. 1909  เ กาหลี ถูกญี่ปุ นบั ง คับใหล งนาม ใน  “บันทึ กความเข า ใจ ร วมกั น  

(Resident-General)” เพื่อมอบอํานาจในการพิจารณาคดีและการบริหารเรือนจําแกญี่ปุน  

ทําใหญี่ปุนเขามามีอํานาจอยางเต็มที่ในระบบยุติธรรมและการจัดการเรือนจํา หลังจากน้ันเรือนจํา

แบบใหมก็ถูกสรางข้ึนในเขตตาง ๆ เพื่อรองรับนักโทษซึ่งสวนใหญคือผูที่ตอตานญี่ปุน เมื่อขบวนการ

เรียกรองเอกราชขยายตัวมากข้ึน การจับกุมชาวเกาหลีก็มีมากข้ึนเชนกัน ทําใหญี่ปุนตองขยายขนาด

เรือนจําที่มีอยูทั้ งประเทศเกาหลี ญี่ปุนบังคับใหเกาหลีออกพระราชบัญญัติ “คําสั่งการโบย  

(Flogging law)” และ “คําสั่งการเฆ่ียน (Lashing law)” ใน ค.ศ.1912 เพื่อที่จะทําใหการลงโทษ

อยางรุนแรงถูกกฎหมาย แตบทลงโทษดังกลาวทําใหนักโทษจํานวนมากตองเสียชีวิต นอกจากน้ี 

ในหองทรมาร ญี่ปุนมีการทรมานนักโทษเกาหลีแบบโหดราย เชน การแทงน้ิว การฉีดนํ้าผสมพริกไทย

เขาไปในรูจมูกและปากขณะที่นักโทษถูกแขวนและหอยหัวลง การนําเหล็กรอนมานาบลําตัวนักโทษ

ขณะที่มือและเทาถูกมัดไว  การทรมานนักโทษโดยใชไฟฟา การคุกคามทางเพศ เปนตน  

สภาพในหองขังของนักโทษเกาหลีน้ันเลวรายราวกับคอกสัตว และจํานวนนักโทษที่เพิ่มมากข้ึน 

ทําใหอาหารตองถูกลด นักโทษสวนใหญตอง เสียชี วิตจากความหิวและขาดสารอาหาร  

เพราะในเรือนจําโซแดมุนมีนักโทษมากถึง 3,500 คน (นงลักษณ ลิ้มศิร,ิ 2556 : 183-188) 

 

เกาหลีในอารักขาของญ่ีปุน 

ใน ค.ศ.1910 เทราอูจิ (Hisaichi Terauchi) ผูตรวจการใหญชาวญี่ปุนประจําเกาหลี  

ไดเขาหารือกับลีวันยง (Yi Wan-yong) นายกรัฐมนตรีเกาหลี เพื่อรวมลงนามใน “สนธิสัญญา 

การผนวกเกาหลีของญี่ปุน (Japan–Korea Annexation Treaty)” ซึ่งระบุวา ตําแหนงของจักรพรรดิ

เกาหลีตองลงฐานันดรใหเปนเพียงกษัตริย ใหเปลี่ยนช่ือประเทศจากแทฮันเปนโชซอนดังเดิม  

และใหยกเลิกสนธิสัญญาที่เกาหลีไดกระทํากับตางชาติทั้งหมด นอกจากน้ีตําแหนงผูบัญชาการทหาร

สูงสุดแหงเกาหลีใหอยูภายใตการแตงต้ังของรัฐบาลญี่ปุน กองกําลังตํารวจมีหนาที่ ดูแลรักษา

ผลประโยชนใหแกญี่ปุน และบังคับจัดเก็บภาษีจากประชาชนเกาหลี  ซึ่งงบประมาณสวนใหญถูกใช 

ในกิจการทหาร-ตํารวจ ตอมาสํานักงานการสํารวจที่ดินจัดต้ังระบบการถือครองที่ดินข้ึนใหม  

ที่ดินสวนใหญตกเปนของรัฐบาลญี่ปุน เพราะเกษตรกรเกาหลีสวนใหญไมคุนเคยกับระบบแบบใหม  

จึงไมสามารถข้ึนทะเบียนไดตามเวลากําหนด ผูบัญชาการใหญแหงเกาหลีไดจัดประมูลขายที่ดิน 

ใหแกนักธุรกิจญี่ปุน มีการแกไขกฎหมายประกอบกิจการที่ เอื้อตอชาวญี่ปุนมากข้ึน ญี่ปุน 
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ไดเขาครอบครองธุรกิจการเงินและการธนาคารเพื่อบรหิารการเงินการคลังของเกาหล ีผูปกครองญี่ปุน

ไมไดใสใจตอการพัฒนาการศึกษาในเกาหลีเลย ในดานการศึกษา ชาวเกาหลีสวนใหญไมไดมีโอกาส

ไดรับการศึกษาเทาที่ควร มีผูไดรับการศึกษาในระดับประถมศึกษาจํานวนนอย แตบุตรหลาน 

ชาวญี่ปุนในเกาหลีจะไดรับการสนับสนุนเปนอยางดี เชน การใหเงินทุนชวยเหลือ การสงครูชาวญี่ปุน

มาเพื่อทําการสอน เปนตน (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 377-380) 

ใน ค.ศ.1919 ประชาชนเกาหลีทั่วประเทศไดทําการเรียกรองอิสรภาพ รัฐบาลญี่ปุนในเกาหลี 

ใชกําลังเขาปราบปรามอยางรนุแรง ชาวเกาหลีถูกสังหารและไดรับบาดเจ็บเปนจํานวนมาก บานเรือน 

โบสถและโรงเรียนถูกเผาทําลาย ผูกอการประทวงชาวเกาหลีถูกจับกุมและถูกตัดสินลงโทษ  

และเพื่อปองกันการตอตาน ทําใหญี่ปุนกําหนดเน้ือหาในการเรียนการสอนใหมโดยไมใหมีเน้ือหา

เกี่ยวกับเกาหลี แตใหปลูกฝงเรื่องจักรวรรดินิยมญี่ปุนแทน เพื่อที่จะบมเพาะชาวเกาหลีใหเปน 

“ประชาชนผูซื่อสัตยของพระจักรพรรดิ” นอกจากน้ียังไดจัดต้ังสํานักศึกษาประวัติศาสตรเกาหลีข้ึน 

ใน ค.ศ.1925 เพื่อพยายามบิดเบือนประวัติศาสตรของเกาหลีโดยใหภาพวาเกาหลีเปนประเทศที่

ออนแอและลาหลัง จําเปนตองไดรับความชวยเหลือจากญี่ปุนในการพัฒนาประเทศใหกาวหนาตอไป 

(ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 384-388) ญี่ปุนใหสิทธิเสรีภาพในการแสดงออกทางความคิดเห็น  

และการรวมกลุมในบางเรือ่ง รวมทั้งอนุญาตใหพิมพหนังสอืพิมพไดเปนบางกรณี ขาราชการเกาหลีทีม่ี

อิทธิพลและอยูฝายญี่ปุนกจ็ะไดรบัการแตงต้ังเปนสมาชิกของสภาจุงชูวอน ทําหนาที่เปนที่ปรึกษาและ

ผูแทนของรัฐบาลญี่ปุนในเกาหลี ในขณะเดียวกันก็กอต้ังสภาโทบูมยอน เพื่อเพิ่มโอกาสทางการเมือง

ใหชาวเกาหลี แตแผนงานเหลาน้ีเปนเพียงนโยบายที่ต้ังข้ึนมาเพื่อตบตาและเพื่อยุติการวิพากษวิจารณ

ของประชาชนเกาหลี นอกจากน้ีผูแทนญี่ปุนยังหาทางประนีประนอมกับกลุมคนช้ันสูง ไดแก  

เหล าขุนนาง นักปราชญลัทธิขงจื้ อ  เจ าผู ครองที่ ดิน นักลงทุน และคนในศาสนาตาง  ๆ  

และใหการสนับสนุนองคกรตาง ๆ ที่เปนฝายญี่ปุน เชน สมาคมพันธมิตรไทโช (Taisho Friendship 

Association) หรือสมาคมแหงชาติ นับเปนวิธีการแบงแยก และปกครองที่ญี่ปุนไดสรางข้ึนในเกาหลี 

(นงลักษณ ลิ้มศิริ, 2556 : 223) 

ในดานเศรษฐกิจ ปรากฏวาขาวที่ผลิตไดในเกาหลีในชวง ค.ศ.1920 ถูกจัดสงไปยังญี่ปุน  

สวนเกาหลีใหนําเขาขาวบารเลย ขาวโพดจากแมนจูเรียเพื่อใชบริโภคแทน มีการแกไขกฎหมาย 

การอุตสาหกรรมเพื่อเอื้อประโยชนใหแกนักลงทุนชาวญี่ปุนในประเทศเกาหลี ใน ค.ศ.1926  

ญี่ปุนมีความจําเปนตองใชเกาหลีเปนฐานผลิตทางดานอุตสาหกรรมและดานการทหารมากข้ึน  
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เพื่อเตรียมพรอมในการบุกเขาครอบครองจีนในอนาคต ทําใหกิจการอุตสาหกรรมเริ่มมุงเนนไป 

เพื่อการทหารมากข้ึน กิจการขนาดใหญเปนของนักลงทุนชาวญี่ปุนทั้งสิ้น กิจการของชาวเกาหลีเปน

เพียงกิจการขนาดเล็ก  เชน การแปรรูปผลิตผลการเกษตร สิ่งทอ เปนตน เพราะชาวเกาหลีขาดแคลน

เงินลงทุน และขาดแคลนความรูดานอุตสาหกรรมและการจัดการ มีเพียงการฝกสอนความรู 

เชิงปฏิบัติการใหแกแรงงานเกาหลีเทาน้ัน (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 389-392) ญี่ปุนไดเปลี่ยนแปลง

ระบบเศรษฐกิจของเกาหลี และเปลี่ยนเกาหลีเปนดินแดนแหงแรงงานราคาถูกเพื่อจัดหาวัตถุดิบและ

เปนตลาดรับซื้อสินคาที่ญี่ปุนผลิตในเศรษฐกิจแบบผูกขาด (นงลักษณ ลิ้มศิริ, 2556 : 223) 

ใน ค.ศ.1937 ญี่ปุนไดเริ่มเขาโจมตีประเทศจีนเต็มกําลัง โดยใชเกาหลีเปนแหลงสนับสนุน 

ในการทําสงครามกับจีน ทําใหเกาหลีกลายเปนแหลงเสบียงอาหาร แหลงอาวุธ และกําลังพล 

ในสงคราม ใน ค.ศ.1936 ผูบัญชาการใหญในเกาหลี นายพลมินามิ จิโร (Minami Jiro) ประกาศใช

นโยบายการกลืนกินทางวัฒนธรรม (Assimilation Policy or Sōshi-kaimei) โดยการถอนราก 

ถอนโคนภาษาและวัฒนธรรมเกาหลี ใชภาษาและวัฒนธรรมญี่ปุนเพื่อเสรมิสรางใหเกาหลเีปนเมืองข้ึน

ของญี่ปุนอยางถาวร เชน หามใชภาษาเกาหลี และใหใชภาษาญี่ปุนในสถาบันการศึกษาทุกแหง สั่งให

ปดหนังสือพิมพสัญชาติเกาหลีทั้งหมด และเผาทําลายหนังสือเกี่ยวกับประวัติศาสตรจํานวนมาก 

ใน ค.ศ.1940 และใน ค.ศ.1942 ก็สั่งปดกิจการของสภาภาษาแหงเกาหลี มีการกําหนดใหภาษาญี่ปุน

เปนภาษาราชการในประเทศเกาหลี และประกาศใหลัทธิชินโตของญี่ปุนเปนศาสนาประจําชาติเกาหลี 

นอกจากน้ันยังประกาศใหต้ังช่ือญี่ปุนแกคนเกาหลีทุกคน สิ่งของมีคาถูกนําออกจากเกาหลีไปยังญี่ปุน 

เปนตน รัฐบาลญี่ปุนในเกาหลีไดเริ่มระบบ “แรงงานภาคภูมิใจ (Forced labor)” ข้ึนใน ค.ศ.1938 

ชาวเกาหลีกวา 2,616,900 คน ถูกเกณฑเพื่อเปนกําลังใหแกญี่ปุน ชาวเกาหลีประมาณ 723,900 คน

ถูกสงไปประจําการในตางประเทศ (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 395-396) ผูหญิงประมาณ 200,000 

คน ถูกสงไปยังแนวหนาเพื่อสนองกามแกทหารญี่ปุน (วีระชัย โชคมุกดา, 2555 : 244-245) 

 
 



14 

 

 

ภาพที่ 1 ผูหญิงที่ถูกสงไปยังแนวหนาเพื่อสนองกามแกทหารญี่ปุน 

ที่มา: https://www.asianews.it/news-en/“Treated-worse-than-an-animal”:-the-

‘comfort-women’-issue-before-the-United-Nations-22913.html 

 

เอกราชของเกาหลแีละความสัมพันธอันเปราะบาง 

 ใน ค.ศ.1943 สหรัฐอเมริกา อังกฤษ และจีนไดเริ่มประชุมในกรุงไคโร วากองกําลัง 

ฝายพันธมิตรจะดําเ นินสงครามกับญี่ปุ นจนกวาญี่ปุ นจะยินยอมถอนกําลั งกลับประเทศ  

และปลดปลอยดินแดนที่ไดครอบครองมาต้ังแต ค.ศ.1894  ใน ค.ศ.1945 กองกําลังฝายพันธมิตรได

เริ่มเปดศึกกับญี่ปุน ญี่ปุนถูกทิ้งระเบิดในเมืองฮิโรชิมาและเมืองนางาซากิ รัสเซียประกาศสงครามกับ

ญี่ปุนทันทีหลั งจากน้ัน และสามารถครอบครองเขตตะวันออกเฉียงเหนือของแมนจู เรีย  

และตอนเห นือของ เกาหลี  ในที่ สุ ดญี่ ปุ นต องยอมรับความพ ายแพ อย าง เป นทางการ  

เมื่อวันที่ 15 สิงหาคม ค.ศ.1945 ชาวเกาหลีคาดหวังถึงอิสรภาพของตนเองอีกครั้ง แตเพราะ 

ความขัดแยงทางอุดมการณทางการเมืองของสหรัฐอเมริกากับรัสเซียและผูนําขบวนการกูชาติของ

เกาหลี ผลประชุมไดสรปุใหกองกาํลังรัสเซยีที่ประจําการอยูทางตอนเหนือของเกาหลีปกครองดินแดน

ของเกาหลีตอนเหนือเสนขนานที่ 38 องศา และกองกําลังของสหรัฐอเมริกาควบคุมดินแดนที่อยู 

ตํ่ากวาเสนขนาน การควบคุมดังกลาวใหถือเปนการช่ัวคราวจนกวาจะมีการเลือกต้ังรัฐบาล และจัดต้ัง

รัฐบาลของตนสําเร็จ วันที่ 8 กันยายน กองกําลังญี่ปุนทั้งหมดไดถอนตัวออกจากประเทศเกาหลี  

กองกําลังทหารสหรัฐอเมริกาและรัสเซียไดถอนกําลังออกจากคาบสมุทรเกาหลีตามคําสั่งขององคการ

สหประชาชาติใน ค.ศ.1949 (ไพบูลย ปตะเสน, 2555 : 397-402) 
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แมวาสงครามจะสิ้นสุดลงและเกาหลีไดรับอิสรภาพจากการครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุน  

ใน ค.ศ.1945 และญี่ปุนสามารถสถาปนาความสัมพันธทางการทูตกับเกาหลีใตใน ค.ศ.1965  

แตกวาที่ญี่ปุนจะสถาปนาความสัมพันธไดทางการทูตตอกันไดน้ัน ก็ตองเผชิญกับการคัดคานจาก

ประชาชน เ น่ืองจากชาวเกาหลี ใต ยั งมีความโกรธแคนตอการกระทําของญี่ปุ นในอดีต  

และเปนบาดแผลที่ฝงลึกในใจคนเกาหลีมาจนถึงปจจุบัน 

หลังจากเกาหลีไดรับอิสรภาพจากการครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุน รัฐบาลเกาหลีไดจัดต้ัง

พิพิธภัณฑหลายแหง เชน อนุสรณสถานสงครามเกาหลี ถูกสรางข้ึนใน ค.ศ.1993 เพื่อเก็บสะสม  

จัดแสดง และบันทึกเรื่องราวเกี่ยวกับสงครามจากการรุกรานประเทศจากภายนอก และเพื่อใหผูชม

นิทรรศการไดระลึกถึงบรรพบุรุษผูรักชาติยอมสละชีวิตเพื่อชาติ หองนิทรรศการประวัติศาสตร

สงครามไดบันทึกเรื่องราวต้ังแตยุคโบราณ ยุคอาณาจักรโครยอ ยุคอาณาจักรโชซอน และยังมี

เรื่องราวเมื่อครั้งที่เกาหลีเปดเมืองทาใน ค.ศ.1876 มีการกลาวถึงการตอสูของขบวนการตอตานญี่ปุน

ทั้งภายในประเทศและภายนอกประเทศ และดวยความสามัคคีของคนในชาติที่ทําใหเกาหลีไดรับ

อํานาจอธิปไตยกลับคืนมา ตอมา คือ หอเอกราชประเทศเกาหลี ถูกสรางข้ึนใน ค.ศ.1987 สถานที่

แห ง น้ีสะทอนให เห็น ถึงประวั ติศาสตร เกาหลี ในชวงที่ อ ยูภายใตการปกครองของญี่ปุ น  

ทั้งภาพของความยากลําบาก และความกลาหาญของบรรพบุรุษที่ตอสูเพื่อใหไดเอกราชมา เชน 

อาคารนิทรรศการที่ 6 กลาวถึง ขบวนการตอตานญี่ปุนของชาวเกาหลี วา “ย่ิงมีประชาชนเขารวม

มากข้ึนและการประทวงกระจายเปนวงกวางข้ึนมากเทาไหร ญี่ปุนก็ย่ิงทวีความโหดรายมากข้ึนเทาน้ัน 

ญี่ปุนเคลื่อนกําลังทหารและตํารวจติดอาวุธเขาสังหารชาวเกาหลีที่มีสวนรวมกับเหตุการณอยาง

โหดเหี้ยม แมวาชาวเกาหลี 7,509 คนจะถูกสังหาร 15,961 คนจะบาดเจ็บ และอีก 46,948 คน 

จะถูกคุมขัง ความมุงมั่นอันแรงกลาของพวกเราที่จะตอสูเพื่ออิสรภาพ ก็ไมเคยเหือดแหงไป”  

เพื่อตองการแสดงใหชาวเกาหลีและชาวตางชาติเห็นวา ญี่ปุนไดทําอะไรกับเกาหลี และเกาหลีไดตอสู

อยางไรบาง (นงลักษณ ลิ้มศิริ, 2556 : 144-176) 

ใน ค.ศ.1995 เรือนจําโซแดมุนไดถูกฟนฟูเพื่อใชเปนหอแสดงประวัติศาสตร เพื่อยอนระลึก

ถึงการตอสูและแสดงความเคารพตอบรรพบุรุษ เปนการใหเกียรติและใหความเคารพวิญญาณ 

บรรพบุรุษผูซึ่งเสียสละชีวิตตอตานญี่ปุนโดยยอมถูกกักขัง ถูกทรมานและถูกฆา เอกสารตาง ๆ  

ของที่แหงน้ีจะไมใชคําวา “นักโทษ” กับผูที่เคยถูกคุมขัง แตจะใชคําวา “ผูรักชาติ” แทน คําบรรยาย

ถึงญี่ปุนสวนใหญจะไปในทางลบ เชน การรุกราน การกดข่ีขมเหง การปราบปรามอยางรุนแรง  
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และการสังหารอยางโหดรายทารุณ เพื่อที่จะเตือนคนรุนใหมใหเขาใจถึงจิตวิญญาณที่ใฝหาอิสรภาพ

และความโหดรายที่ญี่ปุนเคยกระทํากับเกาหลี โดยเปดใหเขาชมอยางเปนทางการใน ค.ศ. 1908  

ใชช่ือวา “หอประวัติศาสตรเรือนจําโซแดมุน” สาเหตุที่สรางสถานที่เหลาน้ี เพื่อตองการบอกเลา

ประวัติศาสตรที่แทจริง ไมใชประวัติศาสตรบิดเบือนที่เขียนโดยญี่ปุน (นงลักษณ ลิ้มศิริ, 2556  

: 178-190) 

วั น ที่  3 0  ตุ ล า ค ม  ค . ศ . 2 0 1 9  ศ า ล ฎี ก า เ ก า ห ลี ใ ต มี คํ า ตั ด สิ น อ อ ก ม า ว า  

บริษัท นิปปอนสตีล แอนด ซูมิโตโม คอรเปอรเรช่ัน (Nippon Steel & Sumitomo Metal Corp) 

ของญี่ปุนควรจะจายเงินชดเชยจาํนวน 100 ลานวอน หรือประมาณ 87,680 เหรยีญสหรฐัใหกบัโจทก

ทั้งสี่คน ซึ่งย่ืนฟองในกรณีที่พวกเขาถูกบังคับใหทาํงานในโรงเหล็กระหวาง ค.ศ.1941-1943 โดยโจทก

ทั้งสี่คนย่ืนฟองบริษัท นิปปอนสตีลฯ ตอศาลแขวงกลางต้ังแต ค.ศ.2005 ตอมาใน ค.ศ.2012  

ศาลมีคําสั่งวาทางบริษัทไมจําเปนตองจายคาชดเชยใหกับโจทก แตหลังจากน้ันไดมีการกลับคําตัดสิน

ใน ค.ศ.2013 กลายเปนใหบริษัทจายคาชดเชยแกโจทกคนละ 100 ลานวอน ทําใหบริษัทย่ืนอุทธรณ 

และเมื่อผานไป 5 ป ผลการตัดสินก็ออกมาวาฝายโจทกผูเรียกรองสิทธิเปนผูชนะ เหตุที่ฝายโจทกเปน

ผูชนะในคดีความน้ี เน่ืองจากศาลปฏิเสธขอโตแยงของบริษัทที่วา นิปปอนสตีลฯ ในปจจุบันเปนคนละ

บริษัทกับที่กดข่ีแรงงานทาสในครั้งน้ัน เน่ืองจากนิปปอนสตีลฯ ในปจจุบันเกิดจากการรวมตัวกันของ

หลาย ๆ บริษัทหลังผานสงครามโลกครั้งที่ 2 และบริษัทที่ควรตองรับผิดชอบเปนเพียงสวนหน่ึง 

ที่มารวมอยู ในนิปปอนสตีลฯ (https://www.themomentum.co/south-korea-japan-wwii-

conflict/, 2561)  

มุนแจอิน (Moon Jae-In) ประธานาธิบดีเกาหลีใต ซึ่งเคยเปนตัวแทนของแรงงานทาส 

ชาวเกาหลีใตในฐานะทนายความ ชวง ค.ศ.2000 กลาวหลังจากดํารงตําแหนงประธานาธิบดีวา 

สนธิสัญญาซานฟรานซิสโก (Treaty of San Francisco) ใน ค.ศ.1965 ไมสามารถปดกั้น 

ปจเจกบุคคลจากการใชสิทธิเพื่อใหไดรับเงินชดเชยความเสียหายได เพราะถึงญี่ปุนจะจายเงิน  

500 ลานเหรียญสหรัฐแกเกาหลีใตตามสนธิสัญญา ซึ่งถือวาเปนการชําระหน้ีปฏิกรรมสงคราม

ครบถวนแลว แตศาลฎีกาเกาหลีใตกลาววา สนธิสัญญาน้ีไมรวมถึงสิทธิของบุคคลในการเรียกรอง

คาชดเชยจากประสบการณไรมนุษยธรรมที่พวกเขาไดรับ (https://www.themomentum.co/ 

south-korea-japan-wwii-conflict/, 2561)  

 
 

https://www.themomentum.co/south-korea-japan-wwii-conflict/
https://www.themomentum.co/south-korea-japan-wwii-conflict/
https://www.themomentum.co/
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แมแตวงการบันเทิงก็ไดรับผลกระทบจากความเจ็บแคนที่ชาวเกาหลีมีตอญี่ปุน เห็นไดจาก

เหตุการณที่ทิฟฟาน่ี อดีตสมาชิกวง Girls Generation กลุมนักรองหญิงช่ือดังของเกาหลีลงรูป 

ธงอาทิตยอุทัย (Rising Sun) ในโซเชียลมีเดียของตนเอง เพื่อพยายามเอาใจแฟนคลับญี่ปุน  

โดยทิฟฟาน่ีลงรูปพรอมขอความอีโมติคอนคําวา TOKYO ลายธงอาทิตยอุทัย จากเหตุการณดังกลาว

ทําใหมีเสียงวิพากษวิจารณจากโลกออนไลนอยางหนักถึงความไมเหมาะสม เพราะวันที่ลงรูป คือ  

วันฉลองอิสรภาพของเกาหลีจากการครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุน ทําใหคนเกาหลีใตไมพอใจ 

ในตัวทิฟฟาน่ีอยางมาก จนสงผลใหทิฟฟาน่ีถูกถอดจากรายการที่กําลังถายทําอยู นอกจากน้ียังมีกรณี

ของ นิชคุณ หรเวชกุล วง 2PM ที่พูดภาษาญี่ปุนในโฆษณา ทําใหคนเกาหลีคิดวาใหความสําคัญกับ

ญี่ปุนมากกวาเกาหลีและยังมีธงจักรพรรดินาซีญี่ปุนเมื่อครั้งอยูฝายอักษะ ในชวงสงครามโลกครั้งที่ 2 

เปนฉากหลังโฆษณาดังกลาว ทําใหมีกระแสไมพอใจนิชคุณ เพราะคนเกาหลีใตมองวานิชคุณเขาไป

ทํางานสรางช่ือเสียงที่เกาหลี ก็ควรจะเคารพในประวัติศาสตรของเกาหลีดวย สิ่งที่เกิดข้ึนจึงเปนสิ่งไม

เหมาะสม ทางตนสังกัด จึงตองรีบออกมาช้ีแจงวา ทางนิชคุณ และทางคายไดตรวจสอบสคริปต

เรียบรอยแลว ซึ่งภาพที่เปนฉากหลังเกิดจากการใสเทคนิคพิเศษเขาไปในภายหลัง จึงทําใหไมทราบ

เรื่องน้ีระหวางที่กําลังถายทํา และขออภัยชาวเกาหลีตอสิ่งที่เกิดข้ึน  

 

ภาพที่ 2 ทิฟฟาน่ี Girls Generation และนิชคุณ 2PM กับประเด็นธงอาทิตยอทุัย 

ที่มา: https://www.mgronline.com/entertainment/detail/9620000009780 
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ในทางกลับกันญี่ปุนเองก็ไมพอใจเกาหลีในกรณี จีมิน วง BTS สวมเสื้อที่เปนภาพสกรีน

เหตุการณระเบิดปรมาณูในญี่ปุน จึงนําไปสูการแบน ซึ่ งภาพปรมาณูดังกลาวเปนฝมือของ

สหรัฐอเมริกา จนทําใหมีผูเสียชีวิตหลายแสนคน และมีขอความที่สะทอนถึงการเปนเอกราชบนตัวเสื้อ 

ที่เปนการแสดงความยินดีของชาวเกาหลีที่ญี่ปุนโดนระเบิด ทําใหประเทศเกาหลีเปนอิสระจากการ 

ตกเปนอาณานิคมของญี่ปุนที่แพสงครามในครั้งน้ัน สงผลใหวง BTS ที่มีกําหนดปรากฏตัวในทีวีชอง 

อาซาฮีตองถูกยกเลิก โดยทางสถานีของญี่ปุนไดออกแถลงการณถึงเหตุการณน้ีวาเปนเพราะ 

กระแสวิพากษวิจารณที่เกิดข้ึนมากมาย ทําใหไดปรึกษากับทางตนสังกัดของวง BTS เปนที่เรียบรอย 

และขอยกเลิกการปรากฏตัวออกไปอยางไมมีกําหนด อยางไรก็ตามไมมีการยืนยันวาจีมินไดสวมเสื้อ

ดังกลาวต้ังแตเมื่อไหร แตเพราะเจาตัวและเพื่อนรวมวงมีกําหนดปรากฏตัวที่สถานีช่ือดังของญี่ปุน  

ในโลกออนไลนจึงมีการขุดภาพดังกลาวมาเผยแพร จนกลายเปนประเด็นใหญ นอกจากจีมินแลว 

ทางดานจูฮอน วง Monsta X ที่เคยใสเสื้อแบบเดียวกับจีมิน ก็โดนหางเลขไปดวย รวมไปถึงดายอน  

วง Twice ที่โดนสื่อญี่ปุนขุดประเด็นเรื่องเสื้อมานําเสนอ โดยระบุวา เธอใสเสื้อ Marymond แบรนด

ที่บริจาคเงินจากยอดขายเสื้อเพื่อสนับสนุน Comfort Woman สตรีที่ตกเปนเหย่ือทางเพศของเหลา

ทหารญี่ปุนสมัยสงครามโลกครั้งที่ 2 จนชาวญี่ปุนลุกฮือข้ึนมาตอตานการปรากฏตัวของวง Twice  

ที่ไดรับเชิญใหเปนนักรองหญิงจากเกาหลีใตวงแรกที่ไดข้ึนโชวในงานแสดงคอนเสิรตสิ้นปอยาง 

Kohaku Uta Gassen ทางสถานี NHK จนกลายเปนการเรียกรองใหแบนการปรากฏตัวของเหลา

ไอดอลเกาหลีในญี่ปุนไปโดยปริยาย (https://www.mgronline.com/entertainment/detail 

/9620000009780, 2562) 

 

ภาพที่ 3 จีมิน BTS, ดายอน Twice และจูฮอน Monsta X กับประเด็นเสือ้ 

ที่มา: https://www.mgronline.com/entertainment/detail/9620000009780 

 
 

https://www.mgronline.com/entertainment/detail%20/962000
https://www.mgronline.com/entertainment/detail%20/962000
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นอกจากน้ียังมีปญหากรณีขอพิพาทการอางสิทธ์ิเหนือเกาะดกโด (Dokto) หรือทาเกซิมา 

(Takeshima) ที่ญี่ปุนยึดมาจากเกาหลีต้ังแตชวงลาอาณานิคมใน ค.ศ.1592 และ 1597 กองทัพญี่ปุน

ไดยึดเกาะและสังหารพลเรือนและชิงทรัพยสินของชาวเกาหลี ทางราชสํานักโชซอนจึงประกาศให

ประชาชนที่อาศัยอยูบนเกาะหลบหนี พรอมยึดนโยบาย “ทิ้งเกาะปลอดมนุษย (Empty Island 

Policy)” ทําใหเกาะดกโดซึ่งโผลข้ึนกลางทะเลจํานวน 2 เกาะใหญ คือ เกาะดงโด (Dongdo) และ

เกาะซีอด (Seods) รวมถึงโขดหินนอยใหญ 33 แหงลอมรอบ มีพื้นที่รวมประมาณ 186,121  

ตารางเมตร กลายเปนเกาะราง ในชวงสงครามญี่ปุน-รัสเซียใน ค.ศ.1904 ญี่ปุนไดสรางปอม

สังเกตการณข้ึนที่เกาะดกโด ประกาศครอบครองเกาะน้ี โดยอางวาเกาะน้ีปราศจากผูครอบครอง 

ตามมติคณะรัฐมนตรีเมื่อวันที่ 28 มกราคม ค.ศ.1905 และเปลี่ยนช่ือเปนเกาะทาเกชิมา ใหเปน 

สวนหน่ึงของจังหวัดชิมาเนะ (Shimane) จนเมื่อญี่ปุนแพสงครามโลกครั้งที่ 2 ตอกองทัพสัมพันธมิตร 

ทําใหญี่ปุนตองคืนดินแดนที่ยึดครองบนคาบสมุทร รวมทั้งเกาะตาง ๆ ใหแกเจาของเดิม แตญี่ปุน 

อางวาเกาะดกโดไมอยูในรายช่ือดินแดนที่ไดครอบครองมาต้ังแต ค.ศ.1894 ตามสนธิสัญญาสันติภาพ

ซานฟรานซิสโก ค.ศ.1965 ญี่ปุนจึงถือวาเกาะดกโดยังอยูในราชอาณาจักรญี่ปุน ญี่ปุนไดย่ืนคํารองวา

เปนผูครอบครองเกาะตอศาลโลก ต้ังแต ค.ศ.1954 ทําใหเกาหลีใตไมพอใจมากข้ึน ไดนําหลักฐาน 

ทางประวัติศาสตรวาหมูเกาะดกโดเปนสมบัติของเกาหลีต้ังแตยุคอาณาจักรชิลลาเมื่อ ค.ศ.512  

และมีหลักฐานหลายช้ินที่ระบุถึงสิทธิเหนือหมูเกาะตลอดชวง 2,000 ปที่ผานมา ปจจุบันขอขัดแยงน้ี

ยังคงดําเนินอยูและกําลังรอการตัดสิน (ดํารง ฐานดี, 2551 : 167-168)  

อยางไรก็ตาม ชาวเกาหลีใตก็ยังคงยึดมั่นในเอกราชของตนเอง และยืดหยัดที่จะรวม 

หมูเกาะดกโดใหเปนสวนหน่ึงของเกาหลีอีกครั้ง เชนเดียวกับ ซงอิลกุก พระเอกช่ือดังจากซีรีส “จูมง 

(Ju Mong Prince of the Legend)” หรือคุณพอของแฝดสามผูโดงดังอยาง แทฮัน, มินกุก  

และมันเซ โดยใน วันที่ 15 สิงหาคม ค.ศ.2012 ซึ่งเปนวันชาติเกาหลี มีการจัดกิจกรรมวายนํ้าขามไป

ยังเกาะดกโด เพื่อเปนการแสดงออกเชิงสัญลักษณ โดยใหอาสาสมัครวายนํ้าในทะเลคนละ  

1 กิโลเมตรจนกวาจะถึงเกาะ และรวมรองเพลงชาติเกาหลีดวยกันบนเกาะ ซึ่งซงอิลกุกก็เขารวม

กิจกรรมดวย จากเหตุการณดังกลาวสงผลใหซีรีสเรื่อง A Man Called God ที่ซงอิลกุกแสดงและ

กําลงัออกอากาศในญี่ปุน ตองถูกระงับ พรอมกับที่ ทสึโยชิ ยามากูชิ รัฐมนตรีชวยตางประเทศของ

ญี่ปุน ออกมาประกาศวาจะไมใหซงอิลกุกและคิมจางฮุนนักแสดงดังที่มีสวนรวมกับการรณรงค

กรรมสิทธ์ิเหนือเกาะดังกลาวเขาประเทศญี่ปุน ซึ่งซงอิลกุกไดตอบโตกลับทันทีผานทางทวิตเตอรวา 

“ผมคงไมมีอะไรจะพูดนอกจากตะโกนเรียกช่ือลูกของผมทั้ ง 3 คน แทฮัน มินกุก มันเซ”  
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ซึ่งมีความหมายวา “สาธารณรัฐเกาหลีจงเจริญ” เหตุพิพาทหมูเกาะดกโดน้ี นอกจากซงอิลกุกแลว 

ยังมี คิมแตฮี นางเอกช่ือดัง ที่เคยโดนชาวญี่ปุนตอตานอยางหนัก จนเกิดการเดินประทวง เพราะเธอ

และอีวานนองชายของเธอ เขารวมกิจกรรมแจกเสื้อ Love Dokdo ที่รณรงคเกี่ยวกับการอางสิทธิ

เหนือหมูเกาะแหงน้ีดวย (https://www.mgronline.com /entertainment/detail/9620000009 

780, 2562) 

 

ภาพที่ 4 ซงอิลกุกและคิมแตฮ ีกับกรณีพพิาทหมูเกาะดกโด 

ที่มา: https://www.mgronline.com/entertainment/detail/9620000009780 

 

สรุป 

 ชาวเกาหลีเปรียบสมัยอาณานิคมวาเปนชวง “การปกครองแบบทรราชที่สุดในประวัติศาสตร

ของประชาชนเกาหลี” เน่ืองจากญี่ปุนลอบปลงพระชนมพระราชินี ผู เปนบุคคลที่คนทั้งชาติ 

ใหการเคารพบูชาอยางโหดราย และมีการกดข่ีชาวเกาหลี เชน การถูกบังคับใหทองจําวาตนเองเปน

พลเมืองของจักรพรรดิย่ิงใหญของญี่ปุน การอพยพแรงงานจากชนบทสูเมือง เพื่อใชในอุตสาหกรรม

หนัก สตรีเกาหลีหลายแสนคนถูกสงไปยังแนวหนาเพื่อสนองกามแกทหารญี่ปุน การหามใหนักเรียน

พูดภาษาเกาหลีและใชภาษาญี่ปุนในการเรียนการสอน การบังคับใหชาวเกาหลีเปลี่ยนช่ือ 

เปนแบบญี่ปุน เปนตน สงผลใหชาวเกาหลีเกิดความไมพอใจมาก และมีการตอตาน ซึ่งญี่ปุน 

ก็ปราบปรามขบวนการชาตินิยมเกาหลีอยางรุนแรง 
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ญี่ปุนกับเกาหลีใตสามารถสถาปนาความสัมพันธทางการทูตใน ค.ศ.1965 แตกวาที่ญี่ปุนจะ

สถาปนาความสัมพันธทางการทูตตอกันไดน้ัน ก็ตองเผชิญกับการคัดคานจากประชาชน เน่ืองจาก 

ชาวเกาหลีใตยังมีความโกรธแคนตอการกระทําของญี่ปุนในอดีต ทําใหจนถึงปจจุบันความสัมพันธ

ระหวางเกาหลีและญี่ปุนก็ยังไมราบรื่นนัก ทั้งประเด็นความเจ็บแคนในอดีตและขอพิพาทเรื่องดินแดน 

อาทิ ที่ผูหญิงเกาหลีใตถูกบังคับใหบริการทางเพศแกทหารญี่ปุนในชวงสงครามโลกครั้งที่ 2 การ

ชดเชยคาปฏิกรรมสงครามภายใตระบบของสนธิสัญญาซานฟรานซิส โกใน ค.ศ.1965  

และการอางสิทธ์ิเหนือเกาะดกโด หรือทาเกซิมา เปนตน ยกตัวอยางกรณีที่ทิฟฟาน่ี ลงรูปพรอม

ขอความอีโมติคอนคําวา TOKYO ลายธงอาทิตยอุทัย ในวันฉลองอิสรภาพของเกาหลีจากการ

ครอบครองโดยจักรวรรดิญี่ปุน จากเหตุการณดังกลาว ทําใหคนเกาหลีใตไมพอใจในตัวทิฟฟาน่ี 

อยางมาก จนสงผลใหทิฟฟาน่ีถูกถอดจากรายการที่กําลังถายทําอยู เหตุการณเหลาน้ีเหมือนเปน

บาดแผลที่ฝงลึกในใจคนเกาหลีที่แมจะผานมานาน และเมื่อมีเหตุการณที่กระตุนใหนึกถึง ก็มักจะเกิด

กระแสตอตานข้ึนมาเสมอ ความสัมพันธระหวางคนเกาหลีและญี่ปุนจึงถือวาเปราะบางอยางย่ิง 
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ประวัติยอผูวิจัย 

 

ชื่อ – นามสกุล    นางสาวเฌอมาลย  ศิริประธาน  

วัน เดือน ป เกิด   4 มกราคม 2539  

สถานท่ีเกิด    ตรัง  

สถานท่ีอยูปจจุบัน   17 หมู 3 ตําบลโคกหลอ อําเภอเมืองตรัง จังหวัดตรงั 92000  

 

ประวัติการศึกษา    

2558 – ปจจบุัน  ระดับปรญิญาตร ีมหาวิทยาลัยศิลปากร วิทยาเขตพระราชวัง

สนามจันทร คณะอักษรศาสตร สาขาเอเชียศึกษา ภาษาเลือก

เกาหล ี 

2551 – 2556  ระดับมัธยมศึกษาตอนตนถึงมัธยมศึกษาตอนปลาย  

โรงเรียนอํามาตยพานิชนุกูล จังหวัดกระบี ่สายวิทย-คณิต 

 
 


